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Abstract 

Intizar Hussain is one of the innovators in the style and technique of 

the Urdu novel. Among the changes that Intizar Hussain made in the 

style of novels, the most important are the mythological events and 

Devomalai stories. He has also used different incidents of Islamic 

history as hints, while story making new experiments at the level of 

syle. Apart from this, he has made extensive use of other elements of 

style, such as smile, metaphor, irony, symbolism, due to which his 

style has become unique. Intizar Hussain’s style has based on 

originality and reality. With regards to the style, they have used 

everything from the Old Testament, the Gospel, the stories of the 

prophets, Dev Mala, Buddist, and the attachments of Sophia and 

have succeeded in creating a style that deserves to be called Urdu 

novel’s new style. In the novel Basti on the one hand, the simplicity 

of this style attracts the reader, on the other hand, due to the use of 

different symbols and Devomalai stories. His style has become very 

layered and patchy. 
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ڈھلتا رہتا ہے۔ بست چونکہ مکمل ایک تہذیب ک اظہاریہ ہے لہذا انتظار حسین ک  اُسلوب بھی اس کی مطابق تشکیل پا رہا ہے۔ بست  

میں پیش کی جانے والی تہذیب ک تعلق کسی ایک شہر یا خطہ سے نہیں،  بلکہ یہ تہذیب پورے ہندوستان کی نمائندہ تہذیب بن کر  

سامنے آتی ہے۔ مختلف مذاہب، ان سے منسلک فلسفے، فنون لطیفہ کے قدیم نمونے ، تصوف ، ادب اور موسیقی ک فن یوں محسوس  

 ہوتا ہےگویا پوری دنیا کواسی تہذیب میں منتقل کر دیا گیا ہے۔ 

 تہذیبی عکس: ترقی اور زوال 

اسی سلسلہ میں انگریز بھی اس تہذیب ک آکر حصہ بن جاتے ہیں اور یوں اس تہذیب کی ترقی اور عروج کی امیدیں اور مضبوط ہو  

، جو سب کے لیے تکلیف دہ ثابت ہوتے ہیں۔   جاتی ہیں ۔ تاہم جب وقت آتا ہے تو نتائج توقعات سے برعکس سامنے آتے ہیں 

اور اس کے ماخذات ، کھیت کھلیان ، مسجدیں ،مندر، رسمیں، حتیٰ کہ انسان کواپنے گھر تک  و اقارب، تہذیب  انسان اپنے عزیز 

تاریخ پڑھاتے ہوئے   اسی لیے  ذاکر  کردار  ک  ناول  ۔  راستہ نہیں  کوئی  پاس  باسیوں کے  اب ہندوستان کے  کھونے پڑے ہیں۔ 

گھبراتا ہے کیوں کہ اس کو تاریخ سے جنم لیتے سوالات کے جواب دینے کی ہمت نہیں۔ ذاکر کی ماں اپنے اجڑے وطن کے کسی 

درخت ک بھی ذکر کر دے تو ذاکر اور درخت میں فرق کرنا مشکل ہو جاتا ہے۔ تہذیبی دکھ اور ملال انتظار حسین کی تحریروں ک  

امر ہو۔   ک  رہ سکتی ہے جب تک خدا  اسی وقت تک قائم  اور تہذیب  انسانی نسل  ایسے   حسن ہے۔  آغاز ہی  ک  ناول بست  ان کے 

 : ہوتاہے اُسلوب سے

ابھی میلی نہیں ہوئی تھی، جب درخت صدیوں میں    دنیا ابھی نئی نئی، جب آسمان تازہ تھااورز مین جب

سانس لیتے تھے اور پرندوں کی آواز میں جگ بولتے تھے کتنا حیران ہوتا تھا، وہ اردگردکو دیکھ کر کہ ہر چیز 

ھ، کھٹ پٹ بڑھیا، مور، فاختہ، گلہری، طوطے جیسے 

 

ٹ

 

کن
اورکتنی قدیم نظرآتی تھی۔ نیل  کتنی نئی تھی 

و ں کے بھید سنگ لیے پھرتے ہیں۔ مور کی جھنکار لگاتار روپ  
ج گ
سب اس کے سنگ پیدا ہوئے، جیسے سب 

نگر کے جنگل سے نہیں برندا بن سے آرہی ہے۔  

1

 

روایت سے  کانتخاب کیا ہے۔  راستے  الگ  الگ  اُسلوب کے لیے  اپنے   انتظارحسین نے  بالا حوالہ میں معلوم ہوتا ہے کہ  درج 

 انحراف کیا اورجدید اُسلوب کواختیار کیا ہے، جس میں علامت اہم عنصر بن کر سامنے آئی ہے۔  

 علامت نگاری: نئی جہتی 

علامت انتظار حسین کے  اُسلوب کی ایک اہم خصوصیت ہے۔ اس کہانی میں بندر ایک علامت کے طور پر قاری کے سامنے آتا  

ہے۔ ڈارون ک انسان اور بندر کے سلسلہ میں نظریہ بہت اہم ہے۔ مصنف نے کئی جگہوں پر بندر کو انسان کی جگہ پر دکھایا ہے۔ یہ  

ں کی شکل میں تو کبھی کسی شکل میں  ؤ بندردنیا کے کئی جنگلوں سے اٹھ کر آئے ہیں اور آکر اس تہذیب ک حصہ بنے ہیں۔کبھی آریا

ترقی کے   اس تہذیب میں  ڑی 

 
 

 
پ کی  ریل  اور  اسی طرح بجلی کے کھمبے، سڑکیں  مارا ہے۔  خون  پر شب  اس تہذیب  انھوں نے 

 Tاستعارے کے طور پر نظر آتے ہیں۔ مصنف نے بجلی کے کھمبوں اور ان پر لگی سلاخوں کے زاویہ سے بننے والے انگریزی لفظ  

کو صلیب سے تشبیہ دے کر ایک خاص معنویت پیدا کی ہے۔ مشرقی تہذیب کے لیے یہ بجلی کے کھمبے موت کی علامت ہیں اور  

یہاں کے لوگوں کی لاشیں اسی صلیب پر لٹکتی نظر آئیں گی۔ نئے دور کی شروعات مقامی لوگوں کے لیے کشش ک سبب تھا ۔انتظار  

 :حسین کی علامت نگاری کے حوالے سے ڈاکٹر ممتاز احمد خان لکھتے ہیں 

مثال کے طور پر انتظار حسین بیک وقت ناول کے وسیع حجم سے فائدہ اٹھاتے ہوئے جاتکوں، استعاروں،  

فراموش  ناقابلِ  کے  تاریخ  اسلامی  اور  دیومالائی قصوں  واقعات،  اسطوری  ،کنایوں،  اشاروں  علامتوں، 
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( 4202  ستمب –جولائی  ، ) 3، شمار ہ  7ا لقمر، جلد    

کو  اُسلوب  ایک شگفتہ   کر  پرو  زبان کے سہارے  ایک لڑی میں شگفتہ  کو  حوالوں  کرداروں کے تلمیحاتی 

تخلیق دیا ہے۔ 

2 

 ثقافتی حوالے اور  تاریخی    ، قصہ گوئی 

انتظار حسین قصہ گوئی کے فن کے ماہر ہیں۔ داستانوی ادب کے مطالعہ ، اپنی بزرگ خواتین کی سنائی گئی کہانیاں، قصے اور حکایات 

ان کے حافظہ ک حصہ بن چکے ہیں۔انھی قصوں کہانیوں سے انھوں نے اپنے ناول کے موضوعات اٹھائے ہیں۔ انتظار حسین نے  

اسِ ناول کے ذریعے تاریخ سمجھانے کی کوشش کی ہے۔ اس ناول ک آغاز بھی قرآن مجید کی سورہ بلد سے ہوتا ہے۔ اس بلد یا قریہ  

  کی اہمیت آگے جا کر اور بڑھ جاتی ہے جب معلوم ہوتا ہے کہ خدا ک محبوب ان گلیوں میں چلتا رہا۔ یہاں نا صرف اللہ تعالیٰ کو یہ شہر

پسند ہے، بلکہ حضرت محمدصلى الله عليه وسلم کو بھی یہ شہر محبوب ہے،  اسی لیے جب آ پ صلى الله عليه وسلمہجرت فرمانے لگے تو آپ صلى الله عليه وسلمنے فرمایا  

اے مکہ مجھے تو بہت عزیز ہے مگر یہاں کے لوگ مجھے رہنے نہیں دیتے۔بست کے  اُسلوب کی یہ خوب صورتی ہے کہ مصنف نے 

،  ؤقرآنی قصہ سے مدد لے کر تاریخ کے پہلو ں کو اجاگر کرنے کی کوشش کی ہے۔ کہانی کے شروع میں کھٹ بڑھیا، نیل کنٹھ، 

رام چندر جی سے   کو  اور گلہری  جوڑنا  اور حضرت سلیمان ؑ سے  سبا  ذکر ملکہ  ک  ک بیان ملتا ہے۔ کھٹ بڑھیا  اور جنگل  ،فاختہ  گلہری 

منسوب کرنا جیسے کئی واقعات ناول کی تاریخی اہمیت کو بڑھاتے ہیں، جس سے ناول کے موضوع کی وسعت ک اندازہ ہوتا ہے۔  

انتظار حسین نے برصغیر میں جنگوؤں اور غدر ک بیان کر کے قاری کو نا صرف ماضی سے واقفیت دلائی ہے بلکہ مستقبل سے بھی خبر  

دار کیا ہے۔ مہابھارت، رامائن، احادیث اور قرآن کی روشنی میں زلزلوں کی وجوہات اور زمین کی بناوٹ پر بھی ایک خاص انداز 

 میں بات کی ہے۔ 

 ماضی پرستی اور سیاسی پس منظ 

اُسلوب کی تشکیل میں   وہ وقت مشرقی پاکستان کی سنگینی ک وقت تھا۔ اس دور میں انتظار حسین کے    ، بست جب لکھنا شروع کیا گیا 

ماضی پرستی کے عناصر کرفرما تھے۔ ایک آمر کی زیر سایہ انتخابات ہوئے مگر عوامی رائے کو اہمیت نہ دی گئی ۔ سیاسی طاقتوں کو 

  تقسیمء کی 1857ءکے واقعات کے ذریعے 1947طاقت کے بل بوتے پر توڑنے کی کوشش کی گئی ۔ اس سے قبل کی کہانیوں میں 

ءجیسی تھی ۔ یہاں  1947کے حالات و واقعات یاد کرانے کی کوشش کی گئی اور اب جو سنگین صورت حال بن چکی تھی، یہ بالکل  

مصنف کی مجبوری تھی کہ وہ حال کو ماضی کے ساتھ جوڑ کر پیش کرتا،  تا کہ قاری کے لیے صورت حال کو سمجھنے میں آسانی ہو۔  

 نے بست کے انگریزی ترجمے کے  

 

 
 

بست کے ذریعے انتظار حسین نے قاری کو چند سوالات سوچنے پر مجبور کر دیا ۔ فرانسس پری

 :تعارف میں اس حوالے سے لکھا ہے  

Basti is a time one and thought provoking and unforgettably 

evocative at its best.3  

اُبھارنے والا اور اپنے بہترین طور پر ناقابل فراموش طور پر اشتعال انگیز   بست ایک زمانہ ہے اور سوچ کو 

 ہے۔  

 علامتیں اور استعارے 

انتظار حسین نے بجلی اور برقی قمقمہ کو روشنی کے استعارے کے طور پر استعمال کیا ہے ۔ یہ دونوں ایجادات انسان کی ترقی ک اشارہ 

ہیں۔ بجلی نہ صرف روشنی ک وسیلہ تھی، بلکہ دورِ حاضر میں حرکت ک سارا دارومدار اسی پر ہے۔ انتظار حسین نے بجلی کو نو آبادیات 

کی علامت کے طور استعمال کیا ہے۔ دیا کی جگہ برقی قمقمےنے لی تو یہ ایک روایت کے ختم ہونے کی طرف اشارہ ہے ۔ اسی طرح  
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حقہ کی جگہ پر سگار اور سگریٹ نے لے لی۔ حقہ چوپال، ڈیرہ یا بیٹھک کی یاد دلاتا ہے، جہاں لوگ اکٹھے ہوتے اور باری باری کش 

لیتے اور معاملات کو زیر بحث لاتے سگریٹ اور سگار نے ان میں دوری پیدا کر دی ۔ ہر چیز کی طرح انسان بھی جدا جدا ہوگئے۔  

  تہذیب زوال آمادہ نظر آنے لگی۔ یہاں تک تو تمدنی زندگی میں جو زوال آ سکتا تھا وہ آ چکا تھا، بعد ازاں تقسیم اور ہجرت نے زوال

کے اس عمل کو اور تیز کر دیا۔ انتظار حسین نےناول میں تجسیم کری ک بھی بھرپور استعمال کیا ہے،  ہر چیز حتیٰ کہ مناظ فطرت کو 

بھی کہانی میں ایک جیتا جاگتا کردار بنا کر پیش کیاہے۔ جنگل، پرندے، کھنڈرات اور جانوروں کو بطور کردار یوں پیش کیا ہے کہ  

آتے ہیں۔   زیادہ مضبوط نظر  کردار  جانوروں کے  کی نسبت  انسان  پر  جگہ  علاوہ تشبیہات بھی  بعض  استعمال کے  علامتوں کے 

اورنثر   انتظارحسین کے  اُسلوب میں بہترین انداز میں استعمال ہوئی ہیں۔ ان کی نثر میں استعمال ہونے والی تشبیہات منفرد ہیں 

کے  اُسلوب کی دل کشی میں اضافے ک باعث بنتی ہیں۔ ان کے ہاں ماضی ککرب نمایاں ہے، یہی وجہ ہے کہ ان کی تشبیہات میں  

ان کی  بھی یہی کرب جھلکتاہے۔ ۔ بست میں بھی  ک حامل ہے  انفرادیت  ک استعمال بھی  اُسلوب میں تشبیہات  انتظار حسین کے  

 تشبیہات میں یادِ ماضی اور آنکھوں کی نمی محسوس ہو تی ہے۔ ناول بست سے مثال ملاحظہ ہو۔ 

اپنی یادوں کے منطقے سے واپس آیا، جیسے سوتے سوتے دفعتاًکوئی جاگ اٹھے، مگر نیند اسی طرح آنکھوں 

میں بھری ہو۔  

4

 

مولانا محمد علی اللہ اللہ، جب بولتے تھےتو لگتا تھا، انگارے برس رہے ہیں۔  
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 تشبیہات اور محاورات 

بست کے  اُسلوب میں تشبیہات کے علاوہ محاورات ک استعمال بھی ملتاہے۔ محاورے ان کے  اسُلوب کوخوب صورت بناتے ہیں۔ 

محاورات کے استعمال میں بھی انھوں نے اپنی انفرادیت کثبوت دیاہے۔ انھوں نے گھریلوزندگی میں بولی جانے والی زبان میں  

وہ تحریرکحصہ بن   وہ محاورات کوگھریلوبولیوں میں یوں سمودیتے ہیں کہ  اُسلوب ک حصہ بنائے ہیں۔  بہترین محاورے ناول کے  

جاتے ہیں اورکہیں بھی کوئی بناوٹی انداز معلوم نہیں ہوتا۔ ان کے ہاں محاورات کاستعمال ملاحظہ ہو کہ کس طرح وہ گھریلو زندگی  

 کی زبان میں محاورات ک حسین امتزاج کرتے ہیں۔

وہاں پرکیااوقات تھی، یاں آکر گنجے کو ناخون مل گئے۔  

6 

ابلاغ کے مسائل کسامنا بھی نہیں کرنا پڑتا، بلکہ    اُسلوب میں  اس   اور پرکری دونوں کاحساس ہوتا ہے۔ قاری کو  یہاںسا دگی 

ناول نگار اسی  اُسلوب کی بنا پر اسے عام خیالات سے نکال کر کئنات کی حقیقتوں کی طرف سفر کرنے پر آمادہ کرتے نظر آتے ہیں۔ 

ناول بست میں انتظار حسین نے زیادہ تر ان شخصیات کویاد کرایا ہے، جو وقت کے دھندلکوں میں گم ہوکر فراموش ہوگئیں تھیں ۔  

انفرادی  انسان کے لیے  داشت  یاد  میں  خیال  انتظار حسین کے  کیا۔  کردارادا  اہم  بھی  یادداشت نے  کی  انسان  میں  اس عمل 

اپنے   بیان سے  روایا ت کے منفرداندازِ  اور تہذیبی  یادوں، قصوں  انھوں نے مختلف  پاتی ہے۔  کی بنیادقرار  اوراجتماعی تشخص 

اُسلوب کومزین کیا ہے۔ اس  اُسلوب میں قاری کو ایک ایسی کسک ک بھی احساس ہوتا ہے، جوانہی گم شدہ انسانوں اورچیزوں کی  

یاد سے ابھرتی ہے۔ ان کے ناولوں میں گم شدہ مقامات اور بھلادیے گئے رشتوں کی کسک انسان کوکس طرح بے چین کرتی ہے،  

 :اس کی ایک مثال ملاحظہ ہو

رہ گیا تھا۔ کچے پکے راستے جوجانے کہاں   رہ گیا تھا۔ روپ نگر میں کیاکچھ  جیسے اس کبچپن روپ نگر میں 

ے تھے، بس درختوں میں گم ہوتے دکھائی دیتے تھے۔ ڈولتے، ہچکولے کھاتے اکے، اونگھتی رینگتی  

 

کلت

 

ن
جاکر 

کی  اورگھنگرؤں  آویزاں گھنٹیوں  میں  گردنوں  کی  بیلوں  توانا  جتے  میں  اس  کہ  رتھ  کوئی  گاڑیاں،  بیل 
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وہ مٹی میں اٹے رستے ایک میٹھے شور سے بھر جاتے تھے۔ کلامندر کلے مندر کے احاطے میں  بدولت 

کھڑابندروں سے آباد بڑا پیپل، کربلا کی ویران اور اداس فصیل ٹیلوں والا قلعہ، راون بن، راون بن کے  

بیچ کھڑا بھید بھرا برگد، بس ایک پورا دیومالائی عہد جو روپ نگر کے ساتھ رہ گیاتھا۔ 

7 

 سادگی اور علامتی انداز 

ناول میں اسلوبی سطح پر اس کی مثال نہیں  اُردو  اُسلوب انتظارحسین نے متعارف کرایا ہے،  کجو   کھوئی ہوئی چیزوں کویاد کرنے 

اور   ایک پورامنظ نامہ تشکیل دے دیتے ہیں  اس چیز تک محدود نہیں رکھتے، بلکہ  یاد کومحض  وہ کسی چیز کے کھو جانے کی  ملتی۔ 

انسان کوکس کس چیز سے   اس ایک چیز کے کھوجانے سے  وہ قاری پر یہ منکشف کرتے چلے جاتے ہیں کہ  اُسلوب کے ذریعے 

محروم ہوناپڑاہے۔ ایک چیز کے ساتھ کئی چیزوں کے کھوجانے ک بیان ناول بست میں کئی جگہوں پر ملتاہے۔ جس سے ظاہر ہوتاہے  

کہ ان کے ہاں چیزوں کے تصورات بھی عام آدمی کے تصور سے منفرد ہیں۔ ان کی بڑی کمیابی یہ ہے کہ وہ ناول ک ایسا  اُسلوب  

تشکیل دینے میں کمیاب ہوئے، جس کے ذریعے وہ ان منفردتصورات کو قاری تک پہنچانے میں کمیاب ٹھہرے ہیں۔ وہ پہلے  

اور پھر اس امر کوسامنے لاتے ہیں کہ ایک چیز کے کھوجانے سے کیا کچھ کھوجاتاہے۔ انتظار حسین کے    اثباتِ ذات کراتے ہیں 

 :اُسلوب سے اس کی جھلکیاں ملاحظہ ہوں

شاکیہ منی نے جاتک سنائی، بھکشوؤں کو دیکھااورکہااے بھکشوؤ!جانتے ہووہ راجہ ہنس کون تھا؟ وہ راج ہنس 

میں تھا۔ 
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مجھے اپنے گم شد ہ پیڑ یاد آرہے تھے، گم شدہ پیڑ، گم شدہ پرندے، گم شدہ صورتیں، نیم کے موٹے ٹہنے 

پر   گال  بوندوں سے بھیگے  گا۔  پڑاہوا جھولا، صابرہ، لمبے چھوٹے نیم کی نبولی، پکی، ساون کب آئے  میں 

گری ہوئی گیلی لٹ، جیوتے میری ماں ک جایا ڈوالی بھیج بلاوے گا، دور سے پیڑ سے آتی ہوئی کوئل کی آواز۔ 
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 علامتی اور اساطیری انداز 

ایک روانی ہے، جو ان کے  اُسلوب کوآگے ہی آگے لیے جارہی ہے۔ وہ دیومالائی اوراساطیری قصے بھی اس انداز میں بیان کرتے  

وہ روزمرہ کی ضرب الامثال  اُسلوب کایک نیاذائقہ چکھنے لگتاہے۔ اس عمل میں  وہ   اور  ہیں کہ قاری کو گراں بھی نہیں گزرتا 

اورمحاورات کوبھی مہارت سے استعمال کرتے جاتے ہیں۔ ان کے  اُسلوب میں ماضی کوبیان کرنے کے لیے اساطیری اوردیومالائی   

اُسلوب کے علاوہ استعاراتی اورعلامتی  اسُلوب بھی ملتاہے۔ انھوں نے اپنے ناولوں میں بہت سی علامتیں استعمال کی ہیں، لیکن ان 

کے ہاں استعمال ہونے والی علامتوں اوراستعاروں میں سادگی اورعام فہم اندازپایا جاتا ہے۔ یہ سادہ اورعام فہم علامتیں نہ توکہانی 

 نظر آتاہے۔ وہ ان علامتوں کے ذریعے  

ق 

کے معنی کی ترسیل میں کوئی رکوٹ پیدا کرتی ہیں اورنہ ہی قاری کو تحریر میں کوئی ث

 :نثرکوباوزن بناتے ہیں اور اختصارکے ساتھ حقائق سے آگاہی دلاتے ہیں۔ اس ضمن میں ایک اقتباس ملاحظہ ہو 

میں جب گھر سے چلاتومیرے سارے بال سیاہ تھے۔ اس وقت میری عمر ہی کیاتھی۔ بیس اکیس کے لپیٹے   

میں تھا، جب پاکستان پہنچااورنہانے کے بعد آئینہ دیکھاتومیرے سر کے سارے بال سفید ہوچکے تھے۔ یہ  

پاکستان میں میرا پہلا دن تھا۔ گھر سے کلے بالوں اور خاندان والوں کے ساتھ نکلاتھا۔ پاکستان پہنچا تو میرا  

سر سفید تھا اور میں اکیلا تھا۔  
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 میں ایک مطالعہ  اسلامی تناظکے  اُسلوب و منہج:    ‘بست   ’ناول      

 مطالع تحقیقی 

نہ  سے  کرب  اس  جو  ہوگا،  کون  وقت  ہندکے  ہواہے، تقسیمِ  بیان  میں  انداز  علامتی  ہاں  کے  انتظار حسین  کجوکرب  ہجرت 

والے بھی سب   اوراس حالت میں کہ گھر  اورسرمستی کے ساتھ نکلناہے  گزراہوگا۔ سر کے سیاہ بالوں کے ساتھ نکلنا گویاجوانی 

ساتھ ہیں اورجب منزل مقصودپر پہنچنا تو سیاہ کی جگہ سفید بالوں سے سر کبھرجانا اورتنہا ہوجانا، اس کرب کوجھیلنے کوظاہرکررہا  

بالوں کی سفیدی بڑھاپےکے علاوہ غم کی علامت بھی سمجھی جاتی ہے۔   ہے، جو تقسیمِ ہند کے بعد سب مہاجرین نے جھیلا تھا۔ 

انتظارحسین نےیہاں انہی معنوں میں سرکےسفیدبالوں کی علامت کو استعمال کرکے ایک لمبے اورتکلیف دہ سفر کو علامتی انداز  

 میں بیان کردیا ہے۔ اس سے جہاں ناول کے جملوں میں اختصارپیداہوا ہے، وہاں معنوی وسعت بھی پیدا ہوئی ہے۔  

 سادگی اور معنوی وسعت 

وہ   انتظار حسین کے ہاں جو علامتیں استعمال ہوئی ہیں، ان میں معنوی وسعت بہت زیادہ ہے۔ یہ ان کے  اُسلوب کاعجاز ہے کہ 

عام فہم علامات کوبھی منفرد انداز میں استعمال کرنے پرمہارت رکھتے ہیں۔ ان کے ناول ایسی علامتوں سے بھرے ہوئے ہیں، 

اُسلوب کی چند جھلکیاں ملاحظہ  ان کے علامتی   باوجود وسعت عطا کرتی ہیں۔ ذیل میں  جوناول کی کہانی کواختصار میں رکھنے کے 

 :ہوں

چوہے تو دم پرکیوں کھڑاہے، حساب تومجھے لیناہے، بس مجھے بانسری ک انتظار ہے۔  
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نہ بولنا، اپنے آپ میں گم، ان ماچس کی   والا تھا؟نہ کسی سے بات کرنا،  ک رہنے  مولوی دیاسلائی؟وہ کہاں 

کیسی   ڈبیاں  یہ  دیاسلائی  مولوی  رہتیں۔  پڑی  پر  بساط  ہوئی  سامنے بچھی  کھلی  اورادھ  جوخالی  میں  ڈبیوں 

ہیں؟بابوجی یہ بستیاں ہیں۔ مولوی دیاسلائی ان میں تیلیاں توہیں ہی نہیں، سب خالی ہیں۔ بابو بستیاں خالی  

ہوگئیں۔  
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 نی علاقائی زبا میں   اُسلوب  

میں  ہندوستان  انتظارحسین  ہے۔  کرتا  کونمایاں  اسُلوب  کے   ان  دخل  کعمل  زبانوں  علاقائی  میں  ناولوں  کے  انتظار حسین 

رہے۔خاص طور پرقاری اس علاقے کے گیتوں سے اس علاقے کے تہذیبی مزاج سے آشنائی حاصل کرتاہے۔  وہ مقامی گیتوں 

وہ علاقہ جس کی کہانی ناول میں بیان کی   اُسلوب کو رعنائی بخشتے ہیں کہ  اُسلوب حقیقت کے قریب ترین نظر آتاہے۔  سےیوں  

اس علاقے کے   اس علاقے کے گیتوں سے  قاری  ناول میں جھلکنے لگتاہے۔  تمام رعنائیوں کے ساتھ  اپنی  وہ  جارہی ہوتی ہے، 

 تہذیبی مزاج سے آشنائی حاصل کرتاہے۔  

 اماں آڑو جامن گلے دھرے 

 اماں میں نہیں کھاؤں میری ماں 

 اماں دھانی جوڑ اسلادھرا 

 رڑی ماں 
می
 اماں میں نہیں پہنوں

 اماں ساجن ڈولا لیے کھڑا 

 اماں میں نہیں جاؤں میری ماں 

 دیکھو شام نہیں آئے، گھیری آئی بدری 

ایک توکلی رات اندھیری برکھابرسے بیری بیری 
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الفاظ   نہ  اور  ہے  کمی  کی  نہ لفظوں  ہاں  کے  ان  کرتاہے۔  رواں  میں  نئی سمتوں  کو  اسالیب  کے  ناول  اُسلوب  کیہ   انتظارحسین 

اپنے  انھوں نے  ماضی کوبیان کرنے کے لیے بہت کچھ ہے۔  اُسلوب میں  ان کے   ککوئی قحط ہے۔  کواستعمال کرنے کے سلیقے 

ناولوں میں ماضی کے بیان کے لیے تاریخ، مذہب، نسلی اثرات، دیو مالا، حکایتیں، داستانی اور عقائد وتوہمات سب کواستعمال کیا 

انداز بھی   اساطیری  اور  داستانوی  اُسلوب  ک  ان  اُسلوب سے جھلکتاہے۔  ناولوں کے   ان کے  ان سب کےاستعمال کسلیقہ  ہے۔ 

 اختیارکرتاہے، دو مثالیں ملاحظہ ہوں: 

کیاہے،    نےگناہ  میں  کی۔  کوشش  کرنےکی  کومسلط  روحوں  پردوخبیث  آدمی  طیب  نےایک  میں 

اےاچھےآدمی مجھےمعاف کردے۔  

14

 

دیکھ   کو  دلی  آکر شہر  آجا،  اور  کر  زد میں ہیں توبس جلدی  کی  ے 

 

مت
س

رہاہے، ہم سب  ے بیت 

 

مت
س

تو آئے متر!

اورشہرخوبی سے مل کہ دونوں تیرے انتظار میں ہیں، آ اور مل اس سے پہلے کہ اس کی مانگ میں چاندی  

بھر جائے اوراس سے پہلے کہ تیراسر برف ک گالابن جائے اورہم کہانی بن جائیں۔ 
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 اس سلسلہ میں احمد صغیر لکھتے ہیں: انتظار حسین کے  اُسلوب کی تشکیل میں ہجرت اور تاریخ ایک اہم عنصر کی حیثیت رکھتے ہیں ۔ 

انتظار حسین نے اپنے ناولوں میں ہجرت کو وسیع، تاریخی اور تہذیبی پس منظ میں پیش کیا۔ بست، تذکرہ  

اور آگے سمندر ہے جیسے شاہکار ناول لکھ کر انھوں نے اہم ناول نگار ہونے ک ثبوت دیا ہے۔ انتظار حسین  

کے ناول ک فکری محور تقسیم اور ہجرت ہے۔ 
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وہ اس کو بڑے احسن انداز میں پیش کرتے ہیں،   انتظار حسین کے  اسُلوب میں بعض اوقات جنسی چٹخارہ بھی نظر آتا ہے، تاہم 

ی ک عنصر نمایاں نہیں ہوتا۔ بست میں وہ صابرہ کے خدوخال پیش کرتے ہوئے یوں  مرقع کشی کرتے ہیں کہ ان کے 

ق

حش
ف

جس جس 

اب   ہاں ایک خوش اسلوبی سے جنسی انداز پیدا ہو جاتا ہے۔  آیا تھا کہ  ابھر  ک کتنا  اس  اور سینہ  اتنی بڑی ہو گئی تھی  اب  صابرہ 

وہ گول گول ابھار چھلکتے رہتے۔   وہ ہمیشہ دوپٹے سے ڈھانپے رکھتی تھی، پر  اسے 
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انتظار حسین کی جنس نگاری کے حوالے سے  

 ارتضیٰ کریم لکھتے ہیں ۔ 

۔۔۔۔۔۔۔۔۔ عورت کے لیے جذبہ کی حسیاتی تجسیم بھی ایک اہم چیز ہے۔ خونی رشتوں کے علاوہ اگر وہ  

کسی اور سے رفاقت کی طالب ہو سکتی ہے تو وہ اس ک جنسی رشتہ ہے جو اس کے لیے طلب کل ہے۔ انتظار  

حسین کی عورت میں ایک طرح ک احساس برتری ہے اور اس کو حسیاتی اور جمالیاتی طور بلند کرنے ک اہتمام 

بھی ملتا ہے۔ 
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 خلاصۂ بحث 

اور تکنیک میں نئے تجربات کرنے والوں میں ہوتا ہے۔ انتظارحسین نے ناولوں کے    اُسلوب  اُردو ناول کے   ک شمار  انتظارحسین 

اوردیومالائی قصے ہیں۔ انھوں نے  اسُلوب کی سطح پر نئے   اُسلوب میں جو تبدیلیاں کیں، ان میں سب سے اہم اسطوری واقعات 

تجربات کرتے ہوئے، اسلامی تاریخ کے مختلف واقعات کوبھی تلمیحات کے طورپر استعمال کیاہے۔ اس کے علاوہ  اسُلوب کے  

اسُلوب میں  کے   ان  وجہ سے  کی  کیا ہے، جس  ک بھی بھرپوراستعمال  نگاری  کنایہ، علامت  استعارہ،  دیگرلوازمات، مثلاً تشبیہ، 

انفرادیت پیدا ہوئی ہے۔ انتظارحسین ک  اُسلوب اصلیت اور حقیقت پر مبنی ہے۔ ان کے ہاں  اُسلوب کے حوالے سے جو پرانے  

عہد نامے، انجیل، قصص الانبیا،  دیو مالا،  بودھ جاتکوں، داستانوں اورصوفیا کے ملفوظات تک سب سے استفادہ کیاہے اورایک ایسا   

اُسلوب میں متنوع  کے   ان  دارہے۔  کحق  اُسلوب کہلانے  کنیا   اردوناول  جو  ہیں،  کمیاب ہوئے  دینے میں  اُسلوب تشکیل 
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 میں ایک مطالعہ  اسلامی تناظکے  اُسلوب و منہج:    ‘بست   ’ناول      

 مطالع تحقیقی 

کواپنی طرف کشش کرتی ہےتودوسری طرف مختلف   قاری  اُسلوب کی سادگی  ان کے   ایک طرف  پائی جاتی ہیں۔  خصوصیات 

اورپر پیچ بھی بن گیاہے۔ دوسرے لفظوں میں   دار  اُسلوب خاصا تہہ  ک   ان  اوردیومالائی قصوں کے سبب  علامتوں کے استعمال 

 سادگی میں پرکری کی سی کیفیت پیداہوگئی ہے۔ 

انتظارحسین کے پہلے ناول بست میں  اسُلوب کے جو شعوری تجربے ہوئے تھے، اگلے دونوں ناولوں تک آتے آتےانھوں نے ان  

علامتی اوراستعاراتی اسالیب کو کفی حد تک سلاست میں بدل دیاہے۔ ان کے ہاں ناول کے  اُسلوب کے تمام تشکیلی عناصر کعمل 

دخل ملتاہے۔ اسی وجہ سےانھیں اردوکے صاحب ِ  اُسلوب ناول نگاروں میں شامل کیاجاتاہے۔ ان ک  اُسلوب آنے والے ناول  

 نگاروں کے علامتی اور تمثیلی انداز کے نئے راستے متعین کرتا ہے۔ 

 حوالہ جات 
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